»Ja jestem dobrym pasterzem.
Przyszedlem po to,
aby owce mialy zycie,
i mialy je w obfitosci.”

Dramat z 9 i 10 rozdzialu Ewangelii Jana
w przekladzie Biblii Tysiaclecia,
zredagowany przez Krzysia
na spotkanie 30 stycznia 2022 roku w Chorzowie.

Osoby dramatu:

1) Uczniowie

2) Jezus

3) Slepiec

4) Sasiedzi, Zydzi 2
5) Rodzice slepego
6) Faryzeusze, Zydzi 1
7) Narrator.



Narrator:

Jezus przechodzac obok ujrzat pewnego cztowieka, niewidomego od urodzenia. Uczniowie
Jego zadali Mu pytanie:

Uczniowie:”

Rabbi, kto zgrzeszyt, ze si¢ urodzit niewidomym - on czy jego rodzice?

Narrator:

Jezus odpowiedzial:

Jezus:
Ani on nie zgrzeszyl, ani rodzice jego, ale stato si¢ tak, aby si¢ na nim objawily sprawy
Boze. Potrzeba nam pehni¢ dzieta Tego, ktory Mnie postal, dopoki jest dzien. Nadchodzi noc,
kiedy nikt nie bedzie mogt dziata¢. Jak dlugo jestem na $wiecie, jestem $wiattoscig §wiata.
Narrator:
To powiedziawszy splunal na ziemie, uczynit btoto ze §liny i1 natozyt je na oczy niewidomego,
i rzekt do niego:
Jezus:

Idz, obmyj sie w sadzawce Siloam

Narrator:
- co si¢ thumaczy: Postany. On wigc odszedt, obmyt si¢ i wrocit widzac. A sasiedzi i ci, ktorzy
przedtem widywali go jako zebraka, mowili:
Sqsiedzi:
Czyz to nie jest ten, ktory siedzi i zebrze?
Narrator:
Jedni twierdzili:
Sqsiedzi:
Tak, to jest ten,
Narrator:
a inni przeczyli:
Sqsiedzi:
Nie, jest tylko do tamtego podobny.
Narrator:
On za$ moéwit:
Slepiec:
To ja jestem.
Narrator:

Mowili wiee do niego:



Sqsiedzi:

Jakzez oczy ci si¢ otwarly?

Narrator:

On odpowiedziat:

Slepiec:
Czlowiek zwany Jezusem uczynit btoto, pomazal moje oczy i rzekt do mnie: IdZ do sadzawki
Siloam i obmyj si¢. Poszedtem wigc, obmyltem si¢ i przejrzatem.

Narrator:
Rzekli do niego:

Sqsiedzi:
Gdziez On jest?

Narrator:
On odrzekt:

Slepiec:

Nie wiem.

Narrator:

Zaprowadzili wigc tego cztowieka, niedawno jeszcze niewidomego, do faryzeuszow. A tego
dnia, w ktérym Jezus uczynit bloto i otworzyt mu oczy, byt szabat. I znéw faryzeusze pytali go
o to, w jaki sposob przejrzat. Powiedziat do nich:

Slepiec:
Potozy! mi btoto na oczy, obmytem si¢ 1 widzg.

Narrator:

Niektérzy wige sposrod faryzeuszow rzekli:

Faryzeusze:

Cztowiek ten nie jest od Boga, bo nie zachowuje szabatu.

Narrator:

Inni powiedzieli:

Faryzeusze:

Ale w jaki sposob cztowiek grzeszny moze czyni¢ takie znaki?

Narrator:

I powstato wsrdd nich rozdwojenie. Ponownie wigc zwrdcili si¢ do niewidomego:



Faryzeusze:

A ty, co o Nim mys$lisz w zwigzku z tym, Ze ci otworzyt oczy?

Narrator:

Odpowiedziat:

Slepiec:
To prorok.

Narrator:

Jednakze Zydzi nie wierzyli, Ze byl niewidomy i ze przejrzal, tak ze az przywotali rodzicow
tego, ktory przejrzal, i wypytywali si¢ ich w stowach:

Faryzeusze:

Czy waszym synem jest ten, o ktérym twierdzicie, ze si¢ niewidomym urodzit? W jaki to
sposob teraz widzi?

Narrator:

Rodzice za$ jego tak odpowiedzieli:

Rodzice slepego:
Wiemy, ze to jest nasz syn i ze si¢ urodzit niewidomym. Nie wiemy, jak si¢ to stato, ze teraz
widzi, nie wiemy takze, kto mu otworzyt oczy. Zapytajcie jego samego, ma swoje lata, niech
mowi za siebie.

Narrator:

Tak powiedzieli jego rodzice, gdyz bali si¢ Zydow. Zydzi bowiem juz postanowili, ze gdy kto$
uzna Jezusa za Mesjasza, zostanie wylaczony z synagogi. Oto dlaczego powiedzieli jego
rodzice:

Rodzice slepego:

Ma swoje lata, jego samego zapytajcie!

Narrator:

Znowu wigc przywotali tego cztowieka, ktory byl niewidomy, i rzekli do niego:

Faryzeusze:

Daj chwal¢ Bogu. My wiemy, ze czlowiek ten jest grzesznikiem.

Narrator:

Na to odpowiedziat:

Slepiec:

Czy On jest grzesznikiem, tego nie wiem. Jedno wiem: bylem niewidomy, a teraz widze.



Narrator:

Rzekli wigc do niego:

Faryzeusze:

Co6z ci uczynit? W jaki sposob otworzyt ci oczy?

Narrator:

Odpowiedziat im:

Slepiec:
Juz wam powiedziatem, a wyscie mnie nie wystuchali. Po co znowu chcecie stuchac¢? Czy i wy
chcecie zosta¢ Jego uczniami?

Narrator:

Woweczas go zelzyli i rzekli:

Faryzeusze:

Badz ty sobie Jego uczniem, my jeste§my uczniami Mojzesza. My wiemy, ze Bog przemowit
do Mojzesza. Co do Niego za$ nie wiemy, skad pochodzi.

Narrator:

Na to odpowiedziat im 6w cztowiek:

Slepiec:
W tym wszystkim to jest dziwne, ze wy nie wiecie, skad pochodzi, a mnie oczy
otworzyl. Wiemy, ze Bog grzesznikow nie wystuchuje, natomiast Bog wystuchuje kazdego,
kto jest czcicielem Boga i pelni Jego wole. Od wiekow nie styszano, aby kto$ otworzyt oczy
niewidomemu od urodzenia. Gdyby ten cztowiek nie byt od Boga, nie mogliby nic czyni¢.

Narrator:

Na to dali mu takg odpowiedz:

Faryzeusze:

Caty urodzites$ si¢ w grzechach, a $miesz nas pouczac?

Narrator:

I precz go wyrzucili. Jezus ustyszat, ze wyrzucili go precz, i spotkawszy go rzekl do niego:

Jezus:

Czy ty wierzysz w Syna Czlowieczego?

Narrator:

On odpowiedziat:



Slepiec:

A ktdz to jest, Panie, abym w Niego uwierzyt?

Narrator:

Rzekt do niego Jezus:

Jezus:

Jest Nim Ten, ktorego widzisz 1 ktory mowi do ciebie.

Narrator:

On za$ odpowiedziat:

Slepiec:

Wierze, Panie!

Narrator:

i oddal Mu pokton. Jezus rzekt:

Jezus:

Przyszedlem na ten §wiat, aby przeprowadzi¢ sad, aby ci , ktérzy nie widza, przejrzeli, a ci,
ktorzy widza stali si¢ niewidomymi.

Narrator:

Uslyszeli to niektdrzy faryzeusze, ktorzy z Nim byli i rzekli do Niego:

Faryzeusze:

Czyz 1 my jestesmy niewidomi?

Narrator:

Jezus powiedziat do nich:

Jezus:
Gdybyscie byli niewidomi, nie mielibyscie grzechu, ale poniewaz mowicie: "Widzimy", grzech
wasz trwa nadal.

Jezus (cigg dalszy wg rozdziatu 10):

Zaprawdg, zaprawde, powiadam wam: Kto nie wchodzi do owczarni przez brame, ale wdziera
si¢ inng droga, ten jest ztodziejem i rozbdjnikiem. Kto jednak wchodzi przez brame, jest
pasterzem owiec. Temu otwiera odzwierny, a owce stuchaja jego glosu; wota on swoje owce
po imieniu 1 wyprowadza je. A kiedy wszystkie wyprowadzi, staje na ich czele, owce za$
postepuja za nim, poniewaz glos jego znaja. Natomiast za obcym nie po6jda, lecz beda uciekad
od niego, bo nie znaja gtosu obcych.



Narrator:

© Te przypowie$¢ opowiedzial im Jezus, lecz oni nie pojeli znaczenia tego, co im mowil.
Powtdrnie wige powiedziat do nich Jezus:

Jezus:

Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: Ja jestem brama owiec. Wszyscy, ktorzy przyszli przede
Mna, sg ztodziejami i rozbdjnikami, a nie postuchaty ich owce. Ja jestem brama. Jezeli kto$
wejdzie przeze Mnie, bedzie zbawiony - wejdzie i wyjdzie, i znajdzie pastwisko. Ztodziej
przychodzi tylko po to, aby kras¢, zabijac¢ i1 niszczy¢€. Ja przyszedlem po to, aby owce miaty
zycie, 1 miaty je w obfitosci.

(D Ja jestem dobrym pasterzem. Dobry pasterz daje zycie swoje za owce. Najemnik za$ i ten,
kto nie jest pasterzem, ktorego owce nie sg wlasno$cig, widzac nadchodzacego wilka, opuszcza
owce 1 ucieka, a wilk je porywa i rozprasza; najemnik ucieka, dlatego Ze jest najemnikiem i nie
zalezy mu na owcach.

(14 Ja jestem dobrym pasterzem i znam owce moje, a moje Mnie znajg, podobnie jak Mnie zna
Ojciec, a Ja znam Ojca. Zycie moje oddaje za owce.

(16 Mam takze inne owce, ktore nie s3 z tej zagrody. I te musze przyprowadzié, i bedg stuchaé
glosu mego, i1 nastanie jedna owczarnia, jeden pasterz. Dlatego mituje Mnie Ojciec, bo Ja zycie
moje oddaje, aby je znéw odzyskac. Nikt Mi go nie zabiera, lecz Ja sam z siebie je oddaj¢. Mam
moc je odda¢ i mam moc je znéw odzyska¢. Taki nakaz otrzymalem od mojego Ojca.
Narrator:
I znowu nastgpit roztam miedzy Zydami z powodu tych stéw. Wielu sposrod nich méwito:
Zydzi 1:
On jest opgtany przez zlego ducha i odchodzi od zmystow. Czemu go stuchacie?
Narrator:
Inni méwili:
Zydzi 2:
To nie sg stowa opetanego. Czyz zty duch méglby otworzy¢ oczy niewidomym?

Narrator:

Obchodzono wtedy w Jerozolimie uroczysto$é Poswiecenia Swiatyni. Bylo to w zimie. Jezus
przechadzat si¢ w §wiatyni, w portyku Salomona. Otoczyli Go Zydzi i méwili do Niego:

Zydzi 1:

Dokad bedziesz nas trzymat w niepewnosci? Jesli ty jestes Mesjaszem, powiedz nam otwarcie!

Narrator:
Rzekt do nich Jezus:



Jezus:

Powiedzialem wam, a nie wierzycie. Czyny, ktérych dokonuj¢ w imi¢ mojego Ojca, §wiadcza
o Mnie. Ale wy nie wierzycie, bo nie jestescie z moich owiec. Moje owce stuchaja mego glosu,
a Ja znam je. Idg one za Mna, a Ja daje¢ im zycie wieczne. Nie zging na wieki i nikt nie wyrwie
ich z mojej reki. Ojciec mdj, ktory Mi je dat, jest wigkszy od wszystkich. I nikt nie moze ich
wyrwac¢ z reki mego Ojca. Ja i Ojciec jedno jeste$my.

Narrator:

I znowu Zydzi porwali za kamienie, aby Go ukamienowa¢. Odpowiedziat im Jezus:

Jezus:

Ukazalem wam wiele dobrych czyndéw, ktore pochodza od Ojca. Za ktory z tych czynoéw
chcecie Mnie kamienowac?

Narrator:
Odpowiedzieli Mu Zydzi:

Faryzeusze, Zydzi 1:

Nie kamienujemy ci¢ za dobry czyn, ale za bluZnierstwo, za to, ze ty, bedac cztowiekiem,
uwazasz siebie za Boga.

Narrator:

Odpowiedziat im Jezus:

Jezus:

Czyz nie napisano w waszym Prawie: Ja rzeklem: Bogami jestescie? Jezeli Pismo nazwato
bogami tych, do ktorych skierowano stowo Boze - a Pisma nie mozna odrzuci¢ - to czemu wy
o Tym, ktorego Ojciec poswiecil i postal na §wiat, mowicie: ,.Bluznisz”, dlatego ze
powiedziatem: ,,Jestem Synem Bozym”? Jezeli nie dokonuj¢ dziel mojego Ojca, to Mi nie
wierzcie! Jezeli jednak dokonujg, to cho¢byscie Mi nie wierzyli, wierzcie moim dzietom,
abyscie poznali 1 wiedzieli, ze Ojciec jest we Mnie, a Ja w Ojcu.

Narrator:

I znowu starali si¢ Go pojmac¢, ale On uszedt z ich rak. I powtornie udal si¢ za Jordan, na
miejsce, gdzie Jan poprzednio udzielat chrztu, i tam przebywat. Wielu przybyto do Niego,
mowigc, iz Jan wprawdzie nie uczynit zadnego znaku, ale wszystko, co Jan o Nim powiedziat,
bylo prawda. I wielu tam w Niego uwierzyto.




